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(Actos cuja publicagdo € uma condi¢io da sua aplicabilidade)

REGULAMENTO (CEE) N° 2998/87 DO CONSELHO
de 5 de Outubro de 1987

que altera o Regulamento (CEE) n® 804/68 que estabelece a organizacdo comum
do mercado no sector do leite e dos produtos’ lacteos

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia e, nomeadamente, o seu artigo 432,

Tendo em conta a proposta da Comissdo ('),
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu (3),

Considerando que o regime do direito nivelador suple-
mentar estabelecido pelo artigo 5°C do Regulamento
(CEE) n°® 804/68 (*), com a ultima redacg¢io que lhe foi
dada pelo Regulamento (CEE) n° 773/87 (¥), prevé que o
direito nivelador é devido sobre as quantidades de leite
e/ou de equivalente de leite que ultrapassem uma quanti-
dade de referéncia; que a experiéncia adquirida demons-
trou que alguns produtores nio contam utilizar na totali-
dade, durante um periodo de doze meses, a sua quanti-
dade de referéncia individual ; que héa lugar a autorizar os

Estados-membros a pdr a disposi¢do de outros produtores, -

para o periodo de doze meses em questdo, as quantidades
destinadas a ndo ser utilizadas pelos produtores que delas
dispbem ;

Considerando que aquelas operag¢Ses de cessdo podem ser
limitadas a algumas categorias de produtores e em fungdo
das estruturas da produgdo leiteira,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

No artigo 5°C do Regulamento (CEE) n® 804/68 é inse-
rido o seguinte nimero:

«1. A, Os Estados-membros podem autorizar
cessdes temporarias, no inicio de cada periodo de doze
meses e para o seu decurso, da parte da quantidade de
referéncia individual que ndo for destinada a ser utili-
zada pelo produtor que dela dispde.

Os Estados-membros podem limitar as operagdes de
cessdo a certas categorias de produtores e em fungio
das estruturas de producdo leiteira nas .regiGes ou
zonas de colheita em questdo. »

Artigo 2°
O presente regulamento entra em vigor na data da sua
publicacdo no Jornal Oficial das Comunidades Euro-
peias.

E aplicavel a partir do terceiro periodo de aplicagio do
regime do direito nivelador suplementar.

)

O presente regulamento ¢ obrigatdério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito no Luxemburgo, em 5 de Outubro de 1987.

() JO n° C 231 de 28. 8. 1987, p. 5.

(?) Parecer emitido em 18 de Setembro de 1987 (ainda ndo publi-
cado no Jornal Oficial).

%) JO n® L 148 de 28. 6. 1968, p. 13.

() JO n° L 78 de 20. 3. 1987, p. 1.

Pelo Conselbo
O Presidente
M. WILHJELM
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 2999/87 DO CONSELHO
de 5 de Outubro de 1987

que altera o Regulamento (CEE) n® 4034/86, que fixa, relativamente a certas

unidades populacionais (stocks) ou grupos de unidades populacionais de peixes,

os totais admissiveis de capturas para 1987 e certas condi¢gdes em que podem ser .
pescados

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 170/83 do
Conselho, de 25 de Janeiro de 1983, que- institui um
regime comunitirio de conservagio e de gestdo dos
recursos da pesca ('), alterado-pelo Acto de Adesio de
Espanha e Portugal ¢, nomeadamente, o seu artigo 112,

Tendo em centa a proposta da Comisséo,

Considerando que, nos termos do. artigo 3% do Regula-

mento (CEE) n° 170/83, cabe ao Conselho fixar o total
admissivel de capturas (TAC) por unidade populacional
ou grupo de unidades populacionais, a quota disponivel
para a Comunidade e as condi¢Bes especificas em que
devem ser efectuadas essas capturas; que, nos termos do
artigo 4° desse regulamento, o volume das capturas dispo-
niveis para a Comunidade é repartido entre os Estados-
-membros ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 4034/86 (3,
com a Gltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n° 1880/87 (*), fixa, relativamente a certas unidades
populacionais de peixes ou grupos de unidades populacio-
nais de peixes, os totais admissiveis de capturas para 1987

e certas condi¢des em que podem ser pescados ;
/

Considerando que a pesca da enguia adulta, em relagdo a
qual é autorizado utilizar uma malhagem minima de 16
milimetros, em conformidade com o Regulamento (CEE)
n® 3094/86 (%), alterado pelo Regulamento (CEE) n®
4026/86 (%), se realiza numa parte limitada da zona em
que é proibido, nos termos do artigo 92 do Regulamento
(CEE) n® 4034/86, utilizar qualquer rede de arrasto, rede
dinamarquesa ou rede rebocada similar com uma
mathagem inferior a 100 milimetros de 1 de Janeiro a 31
de Margo de 1987 e de 1 de Outubro a 31 de Dezembro
de 1987 ; que o periodo sazonal mais importante para esta
pesca se situa entre Setembro e Dezembro ;

Considerando que, com base no parecer cientifico mais
recente, a pesta da enguia adulta na zona descrita no
artigo 9° do Regulamento (CEE) n? 4034/86 nio ira preju-

n? L 24 de 27. 1. 1983, p. 1.
n® L 376 de 31. 12. 1986, p. 39.
n® L 179 de 3. 7. 1987, p. 4.
n® L 288 de 11. 10. 1986, p. 1.
n® L 376 de 31. 12. 1986, p. 1.
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dicar a conservagdo da unidade populacional de bacalhau
no mar do Norte ; :

Considerando que, com base no mesmo parecer cienti-
fico, pode ser aumentado o total admissivel de capturas
relativas ao bacalhau nas divisdes CIEM VII, com excep-
¢ido de VII a, VIII, IX e X e COPACE 34.1.1 (zona CE);

Considerando que deve ser efectuada uma-transferéncia de
50 toneladas da quota de escamudo concedida a Irlanda
na divisdio CIEM VII para a.quota de escamudo concedida
a Irlanda nas divises CIEM 'V b (zona CE), VI, XII e XIV,
dado, nomeadamente, que se verifica que os recursos em
causa constituem uma Unica unidade populacional e que a
transferéncia ndo produz uma alteracio significativa na
estrutura das operagdes e permite um melhor equilibrio
do esforco de pesca,

ADOPTOU O PRESENTE REGULMENTO:

Artigo 1°

O Regulamento (CEE) n? 4034/86 ¢ alterado do seguinte
modo :

1. Ao artigo 99, é aditado o seguinte nimero :

«4.  Em derrogagio do n?® 1, sera permitido pescar
enguias adultas (Anguilla anguilla) nas zonas indi-
cadas nesse nimero, com redes com uma malhagem
minima de 16 milimetros, sem prejuizo do disposto no
artigo 2% e no Anexo I do Regulamento (CEE)
n? 3094/86.»

2. Os montantes relativos ao bacalhau nas divisses CIEM
VII, com excepgido de VIl a, VIII, IX e X e COPACE
34.1.1 (zona CE), constantes dos Anexos I e II, sdo
substituidos pelos montantes previstos, respectiva-
mente, nos Anexos I e II do presente regulamento.

3. Os dados relativos ao escamudo nas divisdes CIEM Vb
(zona CE), VI, XII e XIV e na divisdo VII dos Anexos I
e II sdo substituidos pelos que constam respectiva-
mente dos Anexos I e II do presente regulamento.

Artigo 2°
O presente regulamento entra em vigor na data da sua

publicacdo no Jornal Oficial das Comunidades Euro-
peias. ) : '



(') TAC de precaugio.
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O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicvel
em todos os Estados-membros.
Feito no Luxemburgo, em 5 de Outubro de 1987.
Pelo Conselbo
O Presidente
N. WILHJELM
\\
ANEXO I
Partes disponiveis
L. TAC 1987 para a Comunidade
Espécie Zona (em toneladas) para 1987
(em toneladas)
Bacalhau VII, excepto VIIa, VIII, IX, X, COPACE 34.1.1 (zona CE) 19 000 19 000
Escamudo Vb (Zona CE), VI, XII, XIV 710 () 710
Escamudo VII 10 610
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N° L 285/4 Jornal Oficial das Comunidades Europeias
ANEXO II
Unidade populacional ‘ Estado-membro (e?nm:?n ellzgzs)
Espécie Regido geografica Divisdo
Bacalhau Oeste da Irlanda e Porcupine | VII, excepto VIIa; VIII, | Bélgica - 850
Bank, Sul da Irlanda, canal | IX, X; COPACE 34.1.1 | Dinamarca
de Bristol, ’Mancha, golfo. da | (zona CE) Alemanha
Gasconha, -aguas portuguesas, L
Acgores, costa de Marrocos Grécia
Espanha
Franga 14 520
Irlandg 1940
Italia
Luxemburgo
Paises Baixos 120
Portugal
Reino Unido 1570
Disponivel para os Estados-membros
Total CEE 19 000
Escamudo Ilhas Faroé, Oeste da Escé- [ Vb (zona CE), VI, XII, | Bélgica
cia, Rockall, Norte dos | XIV Dinamarca
Acores, Leste da Gronelindia | Alemanha .
Grécia
Espanha 10 ()
Franga 340
' Irlanda 100
Italia
Luxemburgo
Paises Baixos
Portugal
Reino Unido 260
Disponivel para os Estados-membros |
Total CEE 710
Escamudo Mar da Irlanda, Oeste da | VII Bélgica 330
Irlanda e Porcupine Bank, Dinamarca
Sul da Irlanda, canal de Bris- Alemanha
tol, canal da Mancha .
Grécia .
Espanha 20 (")
Franga 7 600
Irlanda 810
Itilia
Luxemburgo
Paises Baixos
Portugal
Reino Unido 1850
Disponivel para os Estados-membros
Total CEE 10 610

(") Com exclusdo da zona situada a sul de 56°30" N a leste de 12°00'O ¢ a norte de 50°30' N.
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REGULAMENTO (CEE) N°¢ 3000/87 DA COMISSAO
de 7 de Outubro de 1987

que fixa os direitos niveladores a importacao aplicaveis aos cereais, as farinhas e
as sémolas de trigo ou de centeio

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econbémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em- conta o Regulamento (CEE) n® 2727/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece uma
organiza¢io comum dos mercados no sector dos cereais ('),
com a tltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n? 1900/87 (%), e, nomeadamente, o n® § do seu
artigo 139,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1676/85 do
Conselho, de 11 de Junho de 1985, relativo ao valor da
unidade de conta e as taxas de cimbio a aplicar no dmbito
da politica agricola comum (), com a tltima redacgio que
lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n? 1636/87 (%), e,
nomeadamente, o seu artigo 39,

Tendo em conta o parecer do Comité Monetirio,

Considerando que os direitos niveladores aplicaveis a
importacdo dos cereais, das farinhas de trigo e de centeio
e das sémolas de trigo foram fixados pelo Regulamento
(CEE) n® 1944/87 da Comisso () e pelos regulamentos
posteriores que o alteraram ;

Considerando que, a fim de permitir o funcionamento
normal do regime dos direitos niveladores, é conveniente
tomar em consideragio para o calculo destes ultimos :

— para as moedas cuja paridade se mantém dentro de
um desvio instantineo méximo a pronto de 2,25 %,
uma taxa de conversio com base na sua taxa central,

corrigida pelo coeficiente previsto no n® 1, Gltimo
paragrafo, do artigo 3° do Regulamentc (CEE)
n® 1676/8S,

— em relagdo as outras moedas, uma taxa de conversio
baseada na média aritmética das taxas de cimbio de
cada uma destas moedas, verificada durante um
periodo determinado, relativamente as moedas da
Comunidade referidas no travessdo anterior, e o coefi-
ciente acima referido,

sendo estas cotagdes as verificadas em 6 de Outubro de
1987 ;

Considerando que o coeficiente acima referido corrige
todos os elementos de calculo dos direitos niveladores,
incluindo os coeficientes de equivaléncia;

Considerando que a aplicacio das modalidades constantes
do Regulamento (CEE) n® 1944/87 aos precos de oferta e
as cotagSes desse dia, de que a Comissdo tem conheci-
mento, implica a alteragio dos direitos niveladores actual-
mente em vigor em conformidade com o anexo do
presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Os direitos niveladores a cobrar & importagdo dos
produtos referidos nas alineas a), b) e ¢) do artigo 1° do
Regulamento (CEE) n® 2727/75 sdo fixados no anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 8 de Outubro
de 1987.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 7 de Outubro de 1987.

() JO n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
() JO n® L 182 de 3. 7. 1987, p. 40.
() JO n® L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
() JO n® L 153 de 13. 6. 1987, p. 1.
() JO n® L 185 de 4. 7. 1987, p. 38.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 7 de Outubro de 1987, que fixa os direitos niveladores &
importacdo aplicaveis aos cereais, as farinhas e sémolas de trigo ou de centeio

(Em ECUst)

N¢ da pauta ’ Direitos niveladores
aduaneira Designagdo das mercadorias
comum Portugal Paises terceiros

1001 BI Trigo mole e mistura de trigo e

centeio (méteil) — 182,11
10.01 BII Trigo duro 41,18 241,72 () ()
10.02 Centeio - 30,05 154,38 ()
10.03 Cevada 17,51 180,88
10.04 Aveia 82,52 134,29
10.05 B Milho, que ndo seja 0 milho hibrido

destinado a sementeira — 16588 () () ()
10.07 A Trigo mourisco 17,51 118,92
1007 B Milho paingo 17,51 112,85 (%
1007 CII Sorgo, que ndo seja o sorgo hibrido

destinado a sementeira 17,89 170,40 (%) ()
1007 D1 Triticale 0 )
1007D 11 Outros cereais 17,51 3527 (%)
1101 A Farinhas de trigo ou de mistura de

trigo e centeio (méteil) 3,32 268,62
11.01 B Farinhas de centeio 55,73 229,80
1102 Ala) Sémolas de trigo duro 77,08 388,66
11.02A1b) Sémolas de trigo mole 2,86 289,39

(") Em relagfio ao trigo duro, originario de Marrocos e transportado directamente deste pais para a Comunidade, o
direito nivelador é diminuido de 0,60 ECUs por tonelada.

() Em conformidade com o disposto no Regulamento (CEE) n? 486/85 do Conselho, os direitos niveladores ndo sio
aplicados aos produtos originarios dos Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico ou dos paises e territorios
ultramarinos e importados nos departamentos franceses ultramarinos.

'(®) Em relagio ao milho origindrio dos Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico ou dos paises e territérios ultra-

marinos, o direito nivelador & importagio na Comunidade ¢ diminuido de 1,81 ECUs por tonelada.

(*) Em relagdo ao milho paingo e ao sorgo originario dos Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico ou dos paises
e territérios ultramarinos, o direito nivelador 4 importagdo na Comunidade é diminuido de 50 %.

() Em relagdo ao trigo duro e ao alpista produzidos na Turquia e directamente transportados deste pais para a
Comunidade, o direito nivelador é diminuido de 0,60 ECUs por tonelada.

() O direito nivelador cobrado a importagao de centeio produzido na Turquia e directamente transportado deste
pais para a Comunidade é definido pelos Regulamentos (CEE) n® 1180/77 do Conselho e (CEE) n® 2622/71 da
Comissdo.

(") Aquando da importa¢do do produto da subposi¢do 10.07 D I (triticale), é cobrado o direito nivelador aplicivel ao
centeio. .

(®) O direito nivelador referido no artigo 1° do Regulamento (CEE) n? 2913/86 do Conselho é fixado através de
concurso, em conformidade com o Regulamento {CEE) n° 3140/86 da Comissdo.




8. 10. 87

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

N° L 285/7

REGULAMENTO (CEE) N° 3001/87 DA COMISSAO
de 7 de Outubro de 1987

que fixa os prémios que acrescem aos direitos niveladores a importacdo em
relacdo aos cereais, a farinha e ao malte

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

.Tendo em conta o Tratado que institui a Comumdade
Econdémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal, .

Tende em conta' o Regulamento (CEE) n? 2727/75 do
Conselho, 24 29 de Outubro de 1975, que estabelece uma
organizacdo comum dos mercados no sector dos cereais (*),
com a tltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n® 1900/87 (3, e, nomeadamente, o n® 6 do seu
artigo 15°,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1676/85 do
Conselho, de 11 de Junho de 1985, relativo ao valor da
unidade de conta e as taxas de cdmbio a aplicar no dmbito
da politica agricola comum (*), com a tltima redac¢io que
lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 1636/87 (%), e,
nomeadamente, o seu artigo 39, . !

Tendo em conta o parecer do Comité Monetario,

Considerando que os prémios que acrescem aos direitos
niveladores em relagdo aos cerais e a0 malte foram fixados
pelo Regulamento (CEE) n® 1945/87 da Comissdo () e
pelos regulamentos posteriores que o alteraram ;

Considerando que a fim de permitir o funcionamento
normal do regime dos direitos niveladores, é conveniente
tomar em consideracdo para o calculo destes Gltimos;

— para as moedas cuja paridade se mantém dentro de
um desvio instantineo méxima a pronto de 2,25 %,
uma taxa de conversio com base na sua taxa central,
corrigida pelo coeficiente previsto no n? 1, dltimo

paragrafo, do artigo 3° do Regulamento (CEE)
n? 1676/85,

— em relagdo as outras moedas, uma taxa de conversio
baseada na média aritmética das taxas de cimbio de
cada uma destas moedas, verificada durante um
periodo determinado, relativamente as moedas da
Comunidade referidas no travessdo anterior, e o coefl-

- ciente acima referido,

sendo estas cotagBes as verificadas em 6 de Outubro de
1987 ;

Considerando que, em funcdo dos precos CIF e dos
precos CIF de compra a prazo, de hoje, os prémios que
acrescem aos direitos niveladores devem ser alterados nos
termos dos anexos do presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigol 1°

1. Os prémios que acrescem aos direitos niveladores
fixados previamente em relacdo as importa¢Bes de cereais
e de malte em proveniéncia de Portugal referidos no
artigo 159 do Regulamento (CEE) n® 2727/75 sdo fixados
em zero.

2.  Os prémios que acrescem aos direitos niveladores
fixados previamente em relagdo as importagSes de cereais
e de malte, em proveniéncia de paises terceiros, referidos
no artigo 15° do Regulamento (CEE) n® 2727/75 sdo
fixados no anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 8 de Outubro
de 1987.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 7 de Outubro de 1987.

() JO n® L 281 de 1. 11. 1975, p. L.
() JO n® L 182 de 3. 7. 1987, p. 40.
3 JO n® L 164 de 24. 6. 1985, p. 1..

O n® L 153 de 13. 6. 1987, p. 1.
() JO n® L 185 de 4. 7. 1987, p. 41.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente



N° L 285/8

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 7 de Outubro de 1987, que fixa os prémios que acrescem
aos direitos niveladores a importagio em relagdo aos cereais, a farinha e ao malte em
proveniéncia de paises terceiros

A. Cereais e farinhas

.87

(Em ECUstt) .

N° da pauta Corrente 1° periodo 2° periodo 32 periodo
aduaneira Designagdo. das mercadorias
comum 10 11 12 1
1001 B1 Trigo mole e mistura de trigo e centeio (méteil) 0 8,52 8,52 8,65
10.01 B1I Trigo duro 0 0 0 0
10.02 Centeio 0 0 0 0
10.03 Cevada 0 0 0 0
,10.04 Aveia 0 0 0 0
10.05B Milho, que ndo seja 0 milho hibrido destinado a semen-
teira 0 0 0 0
1007 A Trigo mourisco 0 0 0 0
10.07 B Milho paingo 0 8,56 8,57 8,65
10.07 C1I Sorgo, que ndo seja o sorgo hibrido destinado a semen-
teira 0 0 0 0
1007 D Outros cereais 0 0 0 0
1101 A Farinhas de trigo ou de mistura de trigo e centeio (méteil) 0 12,11 12,11 12,11
B. Malte
(Em ECUst)
N¢ da pauta Corrente 19 periodo | 2% periodo | 3? periodo | 4° periodo
aduaneira Designagdo das mercadorias S
.comum 10 11 12 1 2
11.07 Ala) Malte de trigo, ndo torrado, sob a forma de farinha 0 15,17 15,17 15,40 15,40
11.07 Alb) Malte de trigo, ndo torrado, ndo apresentado sob a ‘
) forma de farinha i 0 11,33 11,33 11,50 11,50
11.07 A1l a) Malte, que ndo seja de trigo, ndo torrado, apresen- .
tado sob a forma de farinha 0 0 0 0. 0
11.07 AII b) Malte, que nio seja de trigo, nao torrado, ndo apre-
sentado sob a forma de farinha 0 0 0 0 0
1107 B Malte torrado 0 0 0 0 0
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REGULAMENTO (CEE) N° 3002/87 DA COMISSAO
de 7 de Outubro de 1987

que fixa relativamente a Gra-Bretanha o montante do prémio variavel pelo abate
de ovinos ‘e os montantes a cobrar pelos produtos que abandonem a zona §

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 1837/80 do
Conselho, de 27 de Junho de 1980, que estabelece a orga-
nizagio comum de mercados no sector das carnes de
ovinos e de caprinos ('), com a ultima redac¢io que lhe foi
dada pelo Regulamento (CEE) n° 794/87 (3),

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1633/84 da

Comissdo, de 8 de Junho de 1984, que estabelece modali-
dades de aplicagio do prémio variavel pelo abate de
ovinos e revoga o Regulamento (CEE) n® 2661/80 (%), alte-
rado pelo Regulamento (CEE) n? 1860/86 (%), e, nomeada-
mente, o n? 1 do artigo 3° e o n? 1 do artigo 4°,

Considerando que é o Reino Unido o dnico Estado-
-membro que concede o prémio varidvel pelo abate, na
zona 5, na acepgdo do n® 5 do artigo 32 do Regulamento
(CEE) n° 1837/80 ; que é necessario que a Comissdo fixe
o nivel bem como o montante a cobrar pelos produtos
que abandonam a referida zona relativamente a semana
que se inicia em 14 de Setembro de 1987;

Considerando que, de acordo com o n? 1 do artigo 3¢ do
Regulamento (CEE) n° 1633/84, o montante do prémio
varidvel pelo abate deve ser fixado em cada semana pela
Comissio ;

Considerando que, de acordo com o n? 1 do artigo 4° do
Regulamento (CEE) n° 1633/84, o montante a cobrar
pelos produtos que abandonam a zona 5 deve ser fixado
todas as semanas, relativamente a cada um deles, pela
Comissio ;

Considerando que decorre da aplicagio do disposto no
n® 1 do artigo 9 do Regulamento (CEE) n® 1837/80 e

nos n% 1, 3 ¢ 4 do artigo 4° do Regulamento (CEE)
n? 1633/84 que o prémio varidvel pelo abate, relativa-

‘mente aos ovinos declarados susceptiveis de beneficiarem

dele no Reino Unido, bem como os montantes a cobrar
pelos produtos que abandonam a zona § do referido
Estado-membro onde o prémio é concedido durante a
semana que se inicia em 14 de Setembro de 1987, devem

estar em conformidade com os fixados adiante no anexo,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

O montante do prémio, relativamente aos ovinos e as
carnes de ovinos declaradas susceptiveis de, na zona 5 do

"Reino Unido na acepgio do n? 5 do artigo 3° do Regula-

mento (CEE) n® 1837/80, beneficiar do prémio variavel
pelo abate, durante a semana que se inicia em 14 de
Setembro de 1987, é fixado em 81,823 ECUs/100 kg do
peso presumido ou real da carcaca aparada, nos limites de
peso fixados na alinea b) do n? 1 do artigo 1? do Regula-
mento (CEE) n® 1633/84.

Artigo 2°

Os montantes a cobrar, relativamente aos produtos refe-
ridos nas alineas a) e c) do artigo 1° do Regulamento
(CEE) n? 1837/80 que tenham abandonado o territério da
zona § durante a semana que se inicia em 14 de Setembro
de 1987, equivalem aos constantes do anexo.

Artigo 3°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua
publicagio no Jornal Oficial das Comunidades Euro-
peias.

E aplicavel a partir de 14 de Setembro de 1987.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 7 de Outubro de 1987.

() JO n° L 183 de 16. 7. 1980, p. 1.
® JO n® L 79 de 21. 3. 1987, p. 3.

¢) JO n® L 154 de 9. 6. 1984, p. 27.
() JO n® L 161 de 17. 6. 1986, p. 25.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente

i
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ANEXO

que fixa 0 montante a cobrar pelos produtos que abandonam o territério da regido §
durante a semana que se inicia em 14 de Setembro de 1987

(em ECUs/100 kg)

Montantes

B. Produtos referidos no

C. Produtos referidos no

N¢ da pauta . i . A. Produtos que podem n? 4, primeiro n® 4, primeiro
aduaneira- Designagdo das mercadorias receber o prémio parigrafo, 29, 3° paragrafo, 1°
comum referido no artigo 9° e 4° fravessdes, travessdo do

do Regulamerito do artigo 4° artigo 4% do
(CEE) n°® 1837/80 , do Regulamento Regulamento (CEE)
(CEE) n® 1633/84 () n® 1633/84 ()"
Peso vivos Peso vivos... Peso vivos
01.04B " Animais vivos das espécies de bovino e de (
caprino, nio reprodutores, de raga pura 38,457 19,229 - 3,846
Peso liquido Peso liquido Peso liquido
0201 AIVa) Carnes das espécies de ovino e de caprino
frescas ou refrigeradas :
1. Carcagas ou meias carcagas 81,823 40,912 8,182
2. Cofre ou meio cofre 57,276
3. Lombo e/ou sela ou meio lombo e/ou
meia sela 90,005
4. Pernas ou perna 106,370
5. Outros :
aa) Pecas niao desossadas 106,370
bb) Pecas desossadas 148,918
2
0201 AIVDb) Carnes das espécies de bovino e de caprino
congeladas :
1. Carcagas ou meias carcagas 61,367
2. Cofre ou meio cofre 42957
3. Lombo e/ou sela ou meio lombo e/ou
meia sela 67,504
4. Pernas ou perna 79,777
5. Outras pegas :
aa) Pecas ndo desossadas 79,777
bb) Pegas desossadas 111,688
02.06 C I a) Carnes das espécies de ovino e de caprino,
salgadas ou em salmoura, secas ou fumadas :
1. N3o desossadas 106,370
2. Desossadas 148,918
ex 16.02 BIII b) 2)aa) 11| Outros preparados e conservas de carnes ou
miudezas de ovinos ou de caprinos, nio cozi-
dos; misturas de carne ou de miudezas
cozidas e de carne ou de miudezas ndo cozi-
das:
— nio desossadas 106,370
— desossadas 148,918

1) O beneficio destes montantes reduzidos esti dependente das condigdes previstas no n® 3, segundo paragrafo, do artigo 52, do Regilamento (CEE) n°® 1633/84.
P P gu 8 g gu
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REGULAMENTO (CEE) N° 3003/87 DA COMISSAO
de 7 de Outubro de 1987

que altera, pela vigésima vez, o Regulamento (CEE) n? 610/77 relativo ao apuramento
dos precos de bovinos adultos verificados nos mercados representativos da Comuni-
dade e ao levantamento de precos de certos outros bovinos na Comunidade

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Econdémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 805/68 do Conselho, de 27 de Junho de 1968, que
estabelece a organizacio comum de mercado no sector da carne da bovino ('), com a ultima
redaccdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 467/87 (?), e, nomeadamente, 0 n® 7 do
seu artigo 129 e o seu artigo 25°,

Considerando que, devido a evolugdo das entregas em determinados mercados em Franga, é
necessario alterar a lista dos mercados representativos, bem como as qualidades consideradas em -
determinados mercados, e, consequentemente, adaptar o Anexo II do Regulamento (CEE)
n® 610/77 da Comissdo (°), com a Gltima redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n® 1616/87 (%;

Considerando que as medidas previstas no presente regulamento estio em conformidade com o
parecer do Comité de Gestdo da Carne de Bovino,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

A letra E, alinea b), do ponto 1, do Anexo II do Regulamento (CEE) n? 610/77 passa a ter a
seguinte redacgdo :

«E. FRANCA
1. Mercados representativos (centros de cotagao)

b) Com excepc¢ao de novilhos

Mercados Qualidades consideradas

Agen génisses U, R, O; vaches U, R, O, P, A;
taureaux U, R

Arras beeufs R, O ; génisses U, R, O ; vaches R, O,
P, A ‘

Chateaubriant beeufs R, O; génisses R, O; vaches R, O, P,
A

Chemillé beeufs E, U, R, O; génisses E, U, R, O;

‘ vaches U, R, O, P, A; taureaux U, R

Cholet beeufs E, U, R, O; génisses E, U, R, O;
vaches U, R, O, P, A; taureaux U, R

Clisson beeufs E, U, R, O; génisses E, U, R, O;
vaches U, R, O, P, A; taureaux U, R

Fougeres beeufs U, R, O; génisses U, R, O ; vaches R,
O, P, A; taureaux U, R

Laissac génisses U, R, O; vaches R, O, P, A;
taureaux U, R ‘

Laval beeufs U, R, O; génisses U, R, O ; vaches R,

O, P, A; taureaux U, R

o

L 148 dé 28. 6. 1968, p. 24.
L 48 de 17. 2. 1987, p. 1.

° L 77 de 25. 3. 1977, p. 1.
L 150 de 11. 6. 1987, p. 22.

et
0000
R
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Lyon

Nancy
Parthenay

Rouen
Sancoins
Saint-Christophe-en-Brionnais

Valenciennes

beeufs U, R, O ; génisses U, R, O ; vaches R,
O, P A

beeufs R, O ; génisses R, O ; vaches O, P, A
beeufs U, R, O; génisses E, U, R, O; vaches
U, R, O, P, A; taureaux U, R

beeufs R, O; génisses O; vaches O, P, A;
taureaux R

beeufs E, U, R, O; génisses E, U, R, O;
vaches U, R, O, P, A; taureaux U, R
beeufs E, U, R ; génisses E, U, R, O; vaches
U, R, O, P, A; taureaux U, R

beeufs E, U, R, O; génisses E, U, R, O;
vaches U, R, O, P, A; taureaux U, R»

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua publicagio no Jornal Oficial das Comu-

nidades Europeias.

E aplicavel pela primeira vez no calculo dos direitos niveladores em vigor a partir de 2 de

Novembro de 1987.

’

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicivel em

todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 7 de Outubro de 1987.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 3004/87 DA COMISSAO
de 7 de Outubro de 1987

que fixa o preco de referéncia das laranjas doces para a campanha de 1987/1988

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal, -

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1035/72 do
Conselho, de 18 de Maio de 1972, que estabelece a orga-
nizagio comum de mercado no sector das frutas e
produtos horticolas ('), com a Gltima redac¢do que lhe foi
dada pelo Regulamento (CEE) n® 2275/87 (3), e, nomeada-
mente, o n° 1 do seu artigo 279,

Considerando que, nos termos do n® 1 do artigo 232 do
Regulamento (CEE) n® 1035/72, os precos de referéncia
aplicaveis no conjunto da Comunidade s3o fixados anual-
mente, antes do inicio da campanha de comercializagdo ;

Considerando que, dada a importincia da produgio de
laranjas doces na Comunidade, é necessirio fixar um
preco de referéncia para este produto;

Considerando que a comercializagdo das laranjas doces
colhidas no decurso de uma determinada campanha de
produgdo abrange o periodo compreendido entre o més
de Outubro e o dia 15 de Julho do ano seguinte ; que as
quantidades colocadas no mercado durante os meses de
Outubro e de Novembro, bem como de 1 de Junho a 15
de Julho do ano seguinte, representam apenas uma
pequena percentagem da quantidade comercializada ao
longo da campanha ; que, por conseguinte, s6 é necessario
fixar o preco de referéncia a partir do dia 1 de Dezembro
e até ao dia 31 de Maio do ano seguinte;

Considerando que a fixa¢do do preco de referéncia de um
montante Unico para a campanha se afigura como a solu-
¢do mais adequada as caracteristicas especiais do mercado
comunitdrio do produto em causa;

Considerando’ que, nos termos do n? 2, segundo paréagrafo,
alinea a), do artigo 23° do Regulamento (CEE)

n? 1035/72, os precos de referéncia das laranjas sdo
fixados a um nivel igual ao da campanha anterior, adap-
tado por um montante igual a diferenca entre, por um
lado, 0 montante resultante da aplicacio a esses pregos de
referéncia da percentagem de aumento dos pregos de base
e de compra relativamente a campanha anterior e, por
outro, 0 montante Correspondente a0 aumento das
compensagBes financeiras previstas no Regulamento
(CEE) n® 2511/69 do Conselho, de 9 de Dezembro de
1969, que prevé medidas especiais para melhorar a produ-
¢30 e a comercializagdo no sector dos citrinos comunita-
rios (), com a Gltima redaccio que lhe foi dada pelo Regu-
lamento (CEE) n® 3130/86 (%) ;

Considerando que, nos termos do n® 2 do artigo 140° e
do n? 3 do artigo 272° do Acto de Adesdo, as cota¢Bes dos
produtos espanhdis e portugueses nio sio tomadas em
consideragio para o célculo dos pregos de referéncia,
respectivamente, para a primeira fase, no que diz respeito
a Espanha, e para a primeira etapa, no que diz respeito a
Portugal ; '

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de Gestio das Frutas e Produtos Horticolas,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Para a campanha de 1987/1988, o prego de referéncia das
laranjas doces frescas da subposi¢do 08.02 A I da pauta
aduaneira comum (NC: 080510 11, 15, 19, 21, 2§, 29, 31,
35, 39, 41, 45, 49), expresso em ECUs por 100 quilo-
gramas liquidos, é fixado como se segue, para todos os
produtos da categoria I, de qualquer calibre, apresentados
em embalagem : de 1 de Dezembro a 31 de Maio : 22,66.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigof em 1 de
Dezembro de 1987.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 7 de Outubro de 1987.

() JO n® L 118 de 20. 5. 1972, p. 1. \
() JO n® L 209 de 31. 7. 1987, p. 4.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente

() JO n® L 318 de 18. 12. 1969, p. 1.
() JO n° L 292 de 16. 10. 1986, p. 5.
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REGULAMENTO (CEE) N° 3005/87 DA COMISSAO
de 7 de Outubro de 1987

que fixa os precos de referéncia das alfaces repolhudas para a campanha de
1987/1988

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesdo de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1035/72 do
Conselho, de 18 de Maio de 1972, que estabelece a orga-
nizacio comum de mercado no sector das frutas e
produtos horticolas ('), com a tltima redaccdo que lhe foi
dada pelo Regulamento (CEE) n® 2275/87 (3), e, nomeada-
mente, o n® 1 do seu artigo 279,

Considerando que, nos termos do n® 1 do artigo 23° do
Regulamento (CEE) n? 1035/72, sdo fixados, anualmente,
antes do inicio da campanha de comercializagio, pregos
de referéncia aplicaveis ao conjunto da Comunidade,

Considerando que, dada a importincia da produgdo das
alfaces repolhudas na Comunidade, é necessario fixar um
preco de referéncia para este produto; '

Considerando que a comercializacdio das alfaces repo-
lhudas colhidas no decurso de uma determinada
campanha de producdo se estende do més de Julho ao
més de Junho do ano seguinte ; que as quantidades mini-
mas, importadas de 1 de Julho a 31 de Outubro, e no més
de Junho, ndo justificam a fixa¢do do preco de referéncia
para estes periodos; que, por conseguinte, s6 se devem
fixar os precos de referéncia do dia 1 de Novembro e até
ao dia 31 de Maio do ano seguinte;

Considerando que, de acordo com o n? 2, alinea b), do
artigo 23% do Regulamento (CEE) n® 1035/72 os pregos de
referéncia sio fixados a um nivel igual ao da campanha
anterior, acrescido, apbs dedugdo do montante forfetario
das despesas de transporte da campanha anterior, supor-
tados pelos produtos comunitarios desde as zonas de
produgio até ao centro de consumo da Comunidade :

— da evolugio dos custos de produgio no sector das
frutas e produtos horticolas, diminuida do acréscimo
da produtividade,

— do montante forfetirio das despesas de transporte para
a campanha em causa;

Considerando que o nivel assim obtido nio pode, todavia,
exceder a média aritmética dos pregos ao produtor em
cada Estado-membro, majorada das despesas de transporte
para a campanha em causa, sendo o montante assim
obtido majorado da evolugdo dos custos de produgio
diminuido do acréscimo de produtividade ; que, para além

() JO n° L 118 de 20. 5. 1972, p. 1.
() JO n° L 209 de 31. 7. 1987, p. 4.

disso, o prego de referéncia ndo pode ser inferior ao prego
de referéncia da campanha anterior;

Considerando que, para ter em consideragdo desvios sazo-
nais dos pregos, é conveniente dividir a campanha em
varios periodos e fixar um preco de referéncia para cada

-um deles ;

Considerando que os pregos ao produtor correspondem a
média das cotacbes verificadas, durante os trés anos ante-
riores & data de fixacdo do preco de referéncia para um
produto interno com caracteristicas comerciais definidas,
no mercado ou mercados representativos situados nas
zonas de produgdo onde as cotagBes sdo mais baixas,-em
relagdo aos produtos ou variedades que representem uma
parte consideravel da producio comercializada ao longo
do ano ou parte dele, e que correspondam a determinadas
condi¢bes no que diz respeito ao acondicionamento ; que
a média das cotagBes para cada mercado representativo
deve ser estabelecida excluindo as cotagSes que possam
ser consideradas excessivamente elevadas ou excessiva-
mente baixas, relativamente as flutuagdes normais verifi-
cadas nesse mercado ;

Considerando que, em conformidade com o n® 2 do
artigo 1409 e o n® 3 do artigo 272° do Acto de Adesio, as
cotagbes dos produtos espanhdis e portugueses ndo sio
tomadas em consideragio para efeitos do calculo dos
precos de referéncia, respectivamente durante a primeira
fase em relacdo a Espanha, e a primeira etapa em relagéo a
Portugal ; '

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de Gestio das Frutas e Produtos Horticolas,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Para a campanha de 1987/1988, os precos de referéncia
das alfaces repolhudas (subposicdo 07.01 D I da pauta
aduaneira comum, NC: 0705 11 10, 90), expressos em
ECUs para 100 quilogramas liquidos, s3o fixados, como
segue, em relagdo aos produtos da categoria de qualidade
I, de qualquer calibre, e apresentados em embalagem :

— de 1 de Novembro a 31 de Dezembro: 69,32,
— de 1 de Janeiro a 29 de Fevereiro: 74,48,
— de 1 de Margo a 31 de Maio: 81,12

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de
Novembro de 1987.
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O presente regulamento é obrigat6rio em todos os seus elementos e directamente aplicavel
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 7 de Outubro de 1987.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 3006/87 DA COMISSAO
de 7 de Outubro de 1987

que fixa os precos de referéncia das alcachofras para a campanha de 1987/1988

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1035/72 do
Conselho, de 18 de Maio de 1972, que estabelece a orga-
nizagdo comum de mercado no sector das frutas e
produtos horticolas (*), com a ultima redacgio que lhe foi
dada pelo Regulamento (CEE) n?® 2275/87 (3), e, nomeada-
mente, 0 n° 1 do seu-artigo 279,

Considerando que, nos termos do n? 1 do artigo 23 do
Regulamento (CEE) n® 1035/72, sdo fixados, anualmente,
antes do inicio da campanha de comercializagdo, pregos
de referéncia aplicaveis ao conjunto da Comunidade ;

Considerando que, tendo em conta a importincia da
produgdo de alcachofras na Comunidade, se torna neces-
sario fixar um preco de referéncia para este produto ;

Considerando que a comercializagio das alcachofras
colhidas no decurso de uma determinada campanha de
produgdo abrange o periodo compreendido entre o més
de Outubro e o més de Setembro do ano seguinte ; que as
quantidades minimas, colhidas durante os meses de Julho
a Outubro, ndo justificam a fixacio de precos de refe-
réncia para estes meses; que, por conseguinte, sé se
devem fixar os precos de referéncia a partir de 1 de
Novembro e até 30 de Junho do ano seguinte;

Considerando que, de acordo com o n® 2, alinea b), do
artigo 23° do Regulamento (CEE) n? 1035/72, os pregos
de referéncia sio fixados a um nivel igual ao da campanha
anterior, acrescido, apbs dedugio do montante forfetirio
das despesas de transporte da campanha anterior supor-
tadas pelos produtos comunitirios desde as zonas de
produgio até ao centro de consumo da Comunidade :

— da evolugio dos custos de produgio no sector das
frutas e produtos horticolas diminuida do acréscimo
da produtividade,

— do montante forfetario das despesas de transporte para
a campanha em causa;

Considerando que o nivel assim obtido ndo pode, todavia,
exceder a média aritmética dos precos ao produtor em
cada Estado-membro, acrescido das despesas de transporte
para a campanha em causa, sendo o montante assim
obtido majorado da evolugdo dos custos de producio

() JO n® L 118 de 20. 5. 1972, p. 1.
() JO n® L 209 de 31. 7. 1987, p. 4.

diminuida do acréscimo de produtividade; que, além
disso, o preco de referéncia ndo pode ser inferior ao preco
de referéncia da campanha anterior;

Considerando que, para ter em conta as diferengas sazo-
nais dos pregos, é conveniente dividir a campanha em
varios periodos e fixar um pre¢o de referéncia para cada
um deles ;

Considerando que os pregos ao produtor correspondem &
média das cotagBes verificadas durante os trés anos ante-
riores a data de fixagdo do preco de referéncia para um
produto interno com caracteristicas comerciais definidas
no ou nos mercados representativos situados nas zonas de
produgdo onde as cotagBes sdo mais baixas, em relagdo aos
produtos ou variedades que representem uma parte consi-
deravel da produgio comercializada ao longo do ano ou
parte dele, e que correspondam a determinadas condi¢Ges
no que diz respeito ao acondicionamento; que a média
das cotacGes para cada mercado representativo deve ser
estabelecida excluindo as cotagBes que possam ser consi-
deradas excessivamente elevadas ou excessivamente baixas
relativamente as flutuagbes normais verificadas nesse
mercado ;

Considerando que, em conformidade com o n® 2 do
artigo 140° e o n° 3 do artigo 272° do Acto de Adesdo, as
cotacBes dos produtos espanhdis e portugueses ndo sdo
tomadas em consideragdo para efeitos do calculo dos
precos de referéncia, respectivamente durante a primeira
fase em relagio a Espanha, e a primeira etapa em relagio a
Portugal ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de Gestio das Frutas e Produtos Horticolas,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Para a campanha de 1987/1988, os precos de referéncia
das alcachofras (subposi¢do 07.01 L da pauta aduaneira
comum, NC: 0709 10 00), expressos em ECUs por 100
quilogramas liquidos, sdo fixados, como segue, em relagio
aos produtos da categoria da qualidade I, de qualquer
calibre, e apresentados em embalagem :

— de 1 de Novembro a 31 de Dezembro: 88,04,

— de 1 de Janeiro a 30 de Abril: 78,03,

— Maijo: 74,60,

— Junho: 62,60.
Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de
Novembro de 1987.
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O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 7 de Outubro- de 1987.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 3007/87 DA COMISSAO
de 7 de Outubro de 1987

que fixa os pregos de referéncia das chicdrias escarolas para a campanha de
1987/1988

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1035/72, do
Conselho, de 18 de Maio de 1972, que estabelece a orga-
nizacio comum de mercado no sector das frutas e
produtos horticolas ('), com a dltima redacgdo que lhe foi
dada pelo Regulamento (CEE) n® 2275/87 (3), ¢, nomeada-
mente, o n® 1 do seu artigo 279, :

Considerando que, nos termos do n® 1 do artigo 23° do
Regulamento (CEE) n® 1035/72, s@o fixados, anualmente,
antes do inicio da campanha de comercializacdo, pregos
de referéncia aplicaveis ao conjunto da Comunidade ;

Considerando que, tendo em conta a importincia da
produgdo de chicorias escarolas (Chichorium endivia L.
var. latifolia) se torna necessario fixar um prego de refe-
réncia para este produto;

Considerando que a comercializagdo das chicorias esca-
rolas colhidas no decurso de uma determinada campanha
de produgio abrange o periodo compreendido entre o
més de Julho e o més de Junho do ano seguinte ; que as
quantidades minimas, importadas de 1 de Julho a 14 de
Novembro e de 1 de Abril a 30 de Junho do ano seguinte
ndo justificam a fixacdo do preco de referéncia para esses
periodos; que por conseguinte s6 se devem fixar os
precos de referéncia a partir de 15 de Novembro e até 31
de Margo do ano seguinte;

Considerando que, de acordo com o n¢ 2, alinea b), do
artigo 23° do Regulamento (CEE) n? 1035/72, os pregos
de referéncia s@o fixados a um nivel igual ao da campanha
anterior, majorado, apds dedu¢io do montante forfetario
das despesas de transporte da campanha anterior supor-
tadas pelos produtos comunitirios desde as zonas de
produgdo até ao centro de consumo da Comunidade :

— da evolugdo dos custos de produgdo no sector das
frutas e produtos horticolas diminuida do acréscimo
da produtividade,

— do montante forfetario das despesas de transporte para
a campanha em causa;

Considerando que o nivel assim obtido ndo pode, todavia,
exceder a média aritmética dos pregos ao produtor em
cada Estado-membro majorada das despesas de transporte

O n% L 118 de 20. 5. 1972, p. 1.
O n? L 209 de 31. 7. 1987, p. 4.

para a campanha em causa, sendo o montante assim

- obtido majorado da evolugdo dos custos de produgio

diminuido do acréscimo de produtividade ; que, além
disso, o prego de referéncia ndo pode ser inferior ao prego.
de referéncia da campanha anterior;

Considerando que, para ter em conta os desvios sazonais
dos precos, é conveniente dividir a campanha em varios
periodos e fixar um preco de referéncia para cada um
deles ;

Considerando que os pregos ao produtor correspondem a
média das cotacdes verificadas, durante os trés anos ante-
riores a data de fixagdo do prego de referéncia para um
produto interno com caracteristicas comerciais definidas
no ou nos mercados representativos situados nas zonas de
producido onde as cotagdes sdo mais baixas, em relagdo aos
produtos ou variedades que representem uma parte consi-
deravel da producio comercializada ao longo do ano ou
parte dele, e que correspondam a determinadas condi¢Ges
no que diz respeito ao acondicionamento ; que a média
das cotagBes para cada mercado representativo deve ser
estabelecida excluindo as cota¢Bes que possam ser consi-
deradas excessivamente elevadas ou excessivamente baixas
relativamente as flutuagBes normais verificadas nesse
mercado ;

Considerando que, em conformidade com o n® 2 do
artigo 140° ¢ o n? 3 do artigo 272° do Acto de Adesio, as
cotagSes dos produtos espanhdis e portugueses nio sdo
tomadas em consideragdo para efeitos- do cilculo dos

.precos de referéncia, respectivamente durante a primeira

fase em relagiio a Espanha, e a primeira etapa em relagio a
Portugal ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de Gestio das Frutas e Produtos Horticolas,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Para a campanha de 1987/1988 os precos de referéncia
das chicorias escarolas (subposicio ex.07.01 D II da pauta
aduaneira comum, NC: 0705 29 00), expressos em ECUs
por 100 quilogramas liquidos, sdo fixados como segue, em
relagdio aos produtos da categoria de qualidade I, de qual-
quer calibre, e apresentados em embalagem :

— de 15 de Novembro a 31 de Janeiro: 58,79,
— de 1 de Fevereiro a 31 de Marco: 63,15.
Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 15 de
Novembro de 1987.
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O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente apllcavel
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 7 de Outubro de 1987.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente
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REGULAMENTO (CEE) N° 3008/87 DA COMISSAO
de 7 de Outubro. de 1987

relativo a colocacdo a venda por concurso de éleo de bagaco de azeitona
armazenado pelo organismo de intervencédo italiano

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia, ‘

Tendo em' conta o Regulamento n® 136/66/CEE do
Conselho, de 22 de Setembro de 1966, que estabelece a
organiza¢do comum de mercado no sector das matérias
gordas ('), com a ultima redac¢do que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n?® 1915/87 (%, e, nomeadamente, o
n? 4 do seu artigo 129,

" Considerando que o n? 1 do artigo 2° do Regulamento
(CEE) n® 2754/78 do Conselho (°) prevé que a colocagio a
venda de azeite armazenado pelos organismos de inter-
vengio se efectue por concurso;

Considerando que, em execugdo do n? 1 do artigo 122 do
Regulamento n? 136/66/CEE, o organismo de intervengio
italiano comprou importantes quantidades de azeite ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 2960/77 da
Comissdo (*), com a Gltima redacgdo que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n? 3826/85 (%) fixou as condig¢Bes de
venda por concurso de azeite ; que a situagdo do mercado
de azeite na Itilia é actualmente favorivel a venda de uma
parte do azeite em questdo; : ’ ‘

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de Gestio das Matérias Gordas,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

O organismo de intervengéo italiano Azienda di Stato per
gli interventi nel mercato agricolo a seguir denominado
AIMA, abre um concurso em conformidade com as dispo-
si¢cdes do presente regulamento e do Regulamento (CEE)
n® 2960/77, tendo em vista a venda no mercado da
Comunidade de cerca de 15000 toneladas de dleo de
bagaco de azeitona.

Artigo 2°

A publicagio do concurso tem lugar no dia 16 de
Outubro de 1987.

Os lotes de azeite postos a venda, bem como o seu local
de entreposto sdo afixados pela AIMA na sua sede na via
Palestro 81, Roma, Italia.

() JO n® 172 de 30. 9. 1966, p. 3025/66.
(3) JO n® L 183 de 3. 7. 1987, p. 7.

() JO n® L 331 de 28: 11. 1978, p. 13.
() JO n® L 348 de 10. 12. 1977, p. 46.
() JO n® L 371 de 31. 12. 1985, p. 1.

Sera transmitida a2 Comissdo, sem demora, uma cbpia do
concurso.
Artigo 3°

As propostas devem chegar a AIMA, via Palestro, 81,
Roma, Italia, o mais tardar a 23 de Outubro de 1987 as
14 horas (hora local).

Artigo 4°

1.  As propostas sdo feitas para o azeite de bagaco de
azeitona de 10 graus de acidez.

2. Sempre que o azeite em questdo tenha um grau de
acidez diferente daquele para o qual foi feita a proposta, o

. preco a pagar é igual ao prego oferecido aumentado ou

reduzido em conformidade com a tabela que segue:

— inferior a 10 graus e até 8 graus de acidez:

aumento de 3 226 liras italianas por cada grau, ou frac-
¢do de grau, de acidez a menos, relativamente a 10
graus,

— inferior a 8 graus de acidez:

aumento suplementar de 2 742 liras italianas por cada
grau, ou frac¢do de grau, de acidez a menos, relativa-
mente a 8 graus,

— superior a 10 graus de acidez:

redugio de 3 226 liras italianas por cada grau, ou frac-
¢3o de grau, de acidez a mais, em relagdo a 10 graus.

Artigo 5°

O mais tardar trés dias apés o termo do prazo previsto
para o depésito das propostas, a AIMA transmitira a
Comissio uma lista anbénima indicando o prego mais
elevado recebido em relagdo a cada lote posto a venda.

Artigo 62

0 preco minimo de venda sera fixado, segundo o processo
* previsto no artigo 38° do Regulamento n® 136/66/CEE,

com base nas ofertas recebidas, o mais tardar no Gltimo
dia 1til do més no decurso do qual foram depositadas as
propostas. A decisdo fixando o preco minimo de venda
sera notificada, sem demora, ao Estado-membro em ques-
tao.
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Artigo 7°

A venda de azeite sera efectuada pela AIMA o mais tardar
no dia 7 do més a seguir aquele no decurso do qual foram
depositadas as propostas.

A AIMA comunicard aos organismos armazenadores a- -

lista de lotes que n3o foram atribuidos.

Artigo-8°

A caugio referida no artigo 7° do Regulamento (CEE)
n® 2960/77.-é fixada em 30000 liras italianas por 100
quilogramas.

Artigo 9°

A indemnizacio de armazenagem referida no artigo 159
do Regulamento (CEE)-n® 2960/77 é igual a 4 000 liras
italianas por 100 quilogramas: -

Artigo 10°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua
publicagio no Jornal Oficial das Comunidades Euro-
peias. -

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

* Feito em Bruxelas, em 7 de Outubro de 1987.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Prestidente .



N¢ L 285/22
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REGULAMENTO (CEE) N° 3005/87 DA COMISSAO
de 7 de Outubro de 1987

relativo a colocac@o a venda por concurso de azeite armazenado pelo organismo
de intervengdo portugués

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em’ conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento n? 136/66/CEE do
Conselho, de 22 de Setembro de 1966, que estabelece a
organizagio comum de mercado no sector das matérias
gordas (!), com a ultima redaccdo que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n? 1915/87 (3, e, nomeadamente, o
n? 4 do seu artigo 122,

Considerando que o artigo 2° do Regulamento (CEE)
n® 2754/78 do Conselho (%), prevé que a colocacio a venda
de azeite armazenado pelos organismos de intervengio se
efectue por concurso;

Considerando que em execugdo do n? 1 do artigo 122 do
Regulamento n¢® 136/66/CEE, o organismo de intervengio
portugués possui certas quantidades de azeite ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 2960/77 da
Comissdo (*), com a twltima redac¢io que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n° 3826/85 (%), fixou as condig¢bes de
venda por concurso no mercado da Comunidade e para a
exportacdo de azeite ; que a situagio do mercado do azeite
¢ actualmente favoravel a venda de uma parte do azeite
em questio ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de Gestdo das Matérias Gordas,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

i

O organismo de intervengdo portugués Instituto Regu-
lador e Orientador de Mercados Agricolas, a seguir deno-
minado IROMA, abre um concurso em conformidade
com as disposi¢Bes do presente regulamento e do Regula-
mento (CEE) n? 2960/77, tendo em vista a venda no
mercado da Comunidade das seguintes quantidades de
azeite :

() JO n® 172 de 30. 9. 1966, p. 3025/66.
() JO n® L 183 de 3. 7. 1987, p. 7.

() JO n® L 331 de 28. 11. 1978, p. 13.
() JO n® L 348 de 30. 12. 1977, p. 46.
() JO n® L 371 de 31. 12. 1985, p. 1.

— cerca de 325 toneladas de azeite virgem extra,
— cerca de 413 toneladas de azeite virgem fino,
— cerca de 79 toneladas de azeite virgem corrente,
— cerca de 15 toneladas de azeite virgem lampante.

Artigo 2°

A publicagio do concurso tem lugar no dia 12 de
Outubro de 1986.

Os lotes de azeite colocados a venda, bem como o seu
lugar de armazenagem sio afixados pelo IROMA na sua
sede, Rua Padre Antdnio Vieira, n® 1, Lisboa, Portugal.
Uma cépia do concurso acima referido seréd transmitida,
sem demora, 3 Comissdo.

Artigo 3°

As propostas devem chegar ao IROMA na sua sede na
Rua Padre Antdnio Vieira, n? 1, Lisboa, Portugal, o mais
tardar a 22 de Outubro de 1987 as 14 horas (hora local).

Artigo 4°

1. No que concerne ao azeite virgem lampante, as

propostas serdo feitas em relagdo a azeite de 5 graus de
acidez.

2. Sempre que o azeite adjudicado tenha um grau de
acidez diferente daquele em relagio ao qual foi feita a
proposta, o preco a pagar € igual ao preco oferecido,
aumentado ou diminuido em conformidade com a tabela
a seguir indicada:

Azeite virgem lampante :
— até 5 graus de acidez:

aumento de 549,6 escudos em relagio a cada grau ou
fracgio de grau de acidez a menos, relativamente a 5
graus,

— mais de § graus até 8 graus de acidez:

diminui¢io de 549,6 escudos em relagdo a cada grau
ou fracgdo de grau de acidez a mais, relativamente a 5
graus, :

— mais de 8 graus de acidez:

diminuic¢io suplementar de 601,1 escudos em relagdo
a cada grau ou fracgio de grau de acidez a mais, relati-
vamente a 8 graus.

Artigo 5°

O mais tardar trés dias apds o termo do prazo previsto
para o depbdsito das propostas, o IROMA transmitira a
Comissdo uma lista anémina indicando o pre¢o mais

elevado recebido em relagdo a cada lote posto a venda.

’
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Artigo 6°

O preco minimo de venda ser4 fixado, segundo o processo
previsto no artigo 38° do Regulamento n? 136/66/CEE,
com base nas ofertas recebidas, o mais tardar no ultimo
dia dtil do més no decurso do qual foram depositadas as
propostas. A decisdo fixando o preco minimo de venda
sera notificada;, sem demora,-ao Estado-membro em ques-
tao. :

Artigo 7°

A venda de azeite serd efectuada pelo IROMA o mais
tardar no dia 7 do més a seguir aquele no decurso do qual
foram depositadas as propostas.

O IROMA comunicard aos organismos armazenadores a
lista de lotes que ndo foram atribuidos.:

Artig0'8.°.

A caugio referida no artigo 7% do- Regulamento (CEE)

© n?2960/77 é fixada em 3 050 escudos por 100 quilogra-

mas.

Artigo 9?

A indemniza¢io de armazenagem feferida no artigo 15°
do Regulamento (CEE) n? 2960/77 é igual a 400 escudos
por 100 quilogramas.

Artigo 10°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua
publicagio no Jornal Oficial das Comunidades Euro-
peias.

O presente regulamento é obrigat6rio em todos os seus elementos e directamente aplicavel-

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 7 de Outubro de 1987.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN
Vicg-Presidente



N° L 285/24

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

"8. 10. 87

REGULAMENTO (CEE) N° 3010/87 DA COMISSAO
de 7 de Outubro de 1987

relativo & colocacdo a venda por concurso de azeite armazenado pelo organismo
' de interven¢@ao espanhol ’

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
- Econbémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento n® 136/66/CEE do
Conselho, de 22 de Setembro de 1966, que estabelece a
organizacdo comum de mercado no sector das matérias
gordas ('), com a iltima redac¢do que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n® 1915/87 (9, e, nomeadamente, o
n? 4 do seu artigo 129,

Considerando que o artigo 2° do Regulamento (CEE)
n? 2754/78 do Conselho (%) prevé que a colocagio a venda
de azeite armazenado pelos organismos de intervengio se
efectue por concurso ;

Considerando que em execugdo do n? 2 do artigo 19 do
Regulamento (CEE) n® 629/86 (*) o organismo de inter-
vencdo espanhol detém em stock importantes quantidades
de azeite;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 2960/77 da
Comissio (%), com a ultima redacgdo que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n° 3826/85 (¢), fixou as condigdes de
venda por concurso no mercado da Comunidade e para a
exportacdo de azeite ; que a situagdo do mercado do azeite
é actualmente favoravel a venda de uma parte do azeite
em questdo;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de Gestio das Matérias Gordas,

ADOPTOU O PRESENTE -REGULAMENTO :

Artigo 1°

O organismo de intervengdo espanhol Servicio nacional
de productos agrarios, a seguir denominado SENPA, abre
um concurso em conformidade com as disposi¢gdes do
presente regulamento e do Regulamento (CEE)
n® 2960/77, tendo em vista a venda no mercado da
Comunidade de cerca de 15000 toneladas de azeite
virgem lampante.

Por derrogagdo ao n® 1 do artigo 13° do Regulamento
(CEE) n°® 2960/77, a retirada do azeite adjudicado deve
realizar-se 0 mais tardar a 27 de Novembro de 1987.

() JO n® 172 de 30. 9. 1966, p. 3025/66.
) JO n® L 183 de 3. 7. 1987, p. 7.
( p
() JO n® L 331 de 28. 11. 1978, p. 13.
4 n? 0 de 1. 3. 1986, p. 8.

(o} L 60 d 986, p. 8
() JO n® L 348 de 30. 12. 1977, p. 46.

) JO n? L 371 de 31. 12. 1985, p. 1.

Artigo 2°
A publicagio do concurso tem lugar no dia 9 de Outubro
de 1987.

\

Os lotes de azeite colocados a venda, bem como o seu
lugar de armazenagem, sdo afixados pelo SENPA na sua
sede, calle Beneficencia, 8, Madrid 28003, Espafia.

Uma cdpia do concurso acima referido serd transmitida,
sem demora, a Comissdo.

Artigo 3°

As propostas devem chegar ao SENPA, calle Beneficencia,
8, Madrid 28003, Espafia, 0 mais tardar a 22 de Outubro
de 1987, as 14 horas (hora local).

Artigo 4°

1. As propostas sdo feitas para o azeite de 3 graus de
acidez. N

2. Sempre que o azeite em questio tenha um grau de
acidez diferente daquele para o qual foi feita a proposta, o
preco a pagar é igual ao preco oferecido aumentado ou
reduzido em conformidade com a tabela que segue :

— até 3 graus de acidez:

aumento de 493,5 pesetas por cada grau, ou fracgio de
grau, de acidez a menos, relativamente a 3 graus,

— superior a 3 graus e até 8 graus de acidez:

reducgo de 493,5 pesetas por cada grau, ou fracgdo de
grau, de acidez a mais, em relagdo a 3 graus,

— superior a 8 graus de acidez:

redugio suplementar de 539,8 pesetas por cada grau,
ou fracgdo de grau, de acidez a mais, em relagdo a 8

graus. \ ,

Artigo 5°

O mais tardar um dia apds o termo do prazo previsto para
o deposito das propostas, o SENPA transmitira a Comis-
s30 uma lista andénima indicando o prego mais elevado
recebido em relagdo a cada lote posto a venda.

Artigo 6°

O pre¢o minimo de venda sera fixado, segundo o processo
previsto no artigo 38° do Regulamento n® 136/66/CEE,
com base nas ofertas recebidas, o mais tardar no dltimo
dia util do més no decurso do qual foram depositadas as
propostas. A decisdo fixando o preco minimo de venda
sera notificada, sem demora, ao Estado-membro em ques-
tao.
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Artigo 7°-

A-venda de azeite serd efectuada pelo SENPA o mais
tardar no dia 3 do més a seguir aquele no decurso do qual
foram depositadas as propostas. O SENPA comunicara aos
organismos armazenadores a lista de lotes que ndo foram
atribuidos.

Artigo 8°

A caugdo referida no artigo 7° ‘do Regulamento (CEE)
n® 2960/77 é fixada em 3 000 pesetas por 100 quilogra-
mas.

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

N¢.L 285/25

Artigo 9°

A indemnizagdo de armazenagem referida no artigo 15¢
do Regulamento (CEE) n® 2960/77 é igual a 400 pesetas
por 100 quilogramas.

Artigo 10°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua
publicagio no Jornal Oficial das Comunidades- Euro-
peias.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 7 de Outubro de 1987.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente
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REGULAMENTO (CEE) N°¢ 3011/87 DA COMISSAO
de 7 de Outubro de 1987

que fixa o direito nivelador a importagdo para o melago

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdmica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1785/81 do
Conselho, de 30 de Junho de 1981, que estabelece a orga-
niza¢do comum dos mercados no sector do agicar ('), com
a altima redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n® 229/87 (%, e, nomeadamente, o n® 8 do seu
artigo. 162,

Considerando que o direito nivelador aplicavel a importa-
¢do de melaco foi fixado pelo Regulamento (CEE) n?
2569/87 (°), com a ultima redacgio que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n® 2715/87 (¥);

Considerando que a aplicagio das regras e modalidades
indicadas no Regulamento (CEE) n°® 2569/87 nos dados

que a Comissdo dispde actualmente, leva a alterar o
direito nivelador actualmente em vigor como indicado no
anexo do presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°
O direito nivelador a importagdo referido no n® 1 do
artigo 16° do Regulamento (CEE) n? 1785/81 -alterado, é,
para o melago, fixado em conformidade com o anexo.

Artigo 2?

O presente regulamento entra em vigor em 8 de Outubro
de 1987.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 7 de Outubro de 1987.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente

ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 7 de Outubro de 1987, que fixa o direito nivelador a
importacdao para o melagco )

(ECUSs/100 kg)

L
N? da Montante
pauta Designagdo das mercadorias do direito .
aduaneira nivelador
comum
17.03 Melago, mesmo descorado 1,12

() JO n® L 177 de 1. 7. 1981, p. 4.
() JO n® L 25 de 28. 1. 1987, p. 1.
() JO n° L 243 de 27. 8. 1987, p. 48.
() JO n® L 260 de 10. 9. 1987, p. 2L.
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REGULAMENTO (CEE) N¢

3012/87 DA COMISSAO (

de 7 de Outubro de 1987

que institui uma taxa compensatéria na importacio de pepinos originarios de
Espanha (excepto as ilhas Canarias)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de. Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1035/72 do
Conselho, de 18 de Maio de 1972, que estabelece a orga-
nizacio comum de mercados no sector das frutas e
produtos horticolas (*), com a @ltima redaccio que lhe foi

dada pelo Regulamento (CEE) n°® 2275/87 (?) e, nomeadz-

mente, o segundo pardgrafo do n® 2 do artigo 279,

Considerando que no n? 1 do artigo 25° do Regulamento:

(CEE) n? 1035/72 se prevé que, se o preco de entrada de
um produto importado proveniente de um pais terceiro se
mantém durante dois dias de mercados sucessivos a um
nivel inferior ao do prego de referéncia, em, pelo menos,
0,6 ECU, se institui, salvo motivo excepcional, uma taxa
compensatbria relativamente a proveniéncia em causa;
que essa taxa deve ser igual 4 diferenca entre o prego de
referéncia e a média aritmética dos dois altimos pregos de
entrada disponiveis em relagdo a essa proveniéncia;

Considerando que, no Regulamento (CEE) n? 332/87 da
Comissdo, de 2 de Fevereiro de 1987, que fixa os precos
de referéncia dos pepinos relativamente a campanha de
1987 (%), se determina em relagdo a esses produtos da cate-
goria de qualidade I o preco de referéncia de 80,79 ECUs,
por 100 quilogramas de peso liquido no que respeita ao
periodo de 1 de Outubro a 10 de Novembro de 1987 ;

Considerando que o pre¢o de entrada em relagdo a uma
.determinada proveniéncia é igual a cotacdo representativa
inferior ou igual a média das cotacGes representativas infe-
riores verificadas relativamente, pelo menos, a 30 % das
quantidades da proveniéncia em causa, comercializadas no
conjunto dos mercados representativos em relagdo aos
quais haja cotagGes disponiveis, sendo essa ou essas cota-
¢des diminuidas dos direitos e taxas referidos no n® 3 do
artigo 24° do Regulamento (CEE) n? 1035/72; que a
nocio de cotagdo representativa estd definida no n? 2 do
artigo 24° do Regulamento (CEE) n? 1035/72;

Considerando que, por for¢a do disposto no n? 1 do artigo
32 do Regulamento (CEE) n? 2118/74 (¥), com a dultima
redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n°® 3811/85(°), as cotacBes a tomar em consideragdo
devem verificar-se nos mercados representativos ou, sob
certas condig¢Ses, noutros mercados ; que é conveniente
afectar estas taxas, se for caso disso, do coeficiente fixado
no n? 2, segundo travessdo, do artigo 1¢ do Regulamento
(CEE) n® 332/87;

() JO n® L 118 de 20. 5. 1972, p. 1.
.JO n°® L 209 de 31. 7. 1987, p. 4.
() JO n® L 32 de 3. 2. 1987, p. 11.
() JO n® L 220 de 10. 8. 1974, p. 20.
() JOn

¢ L 368 de 31. 12. 1985, p. 1.

Considerando que o preco de entrada assim calculado
relativamente aos pepinos origindrios de Espanha (excepto
as ilhas Candrias) se manteve durante dois dias de
mercado sucessivos em nivel inferior ao preco de refe-
réncia em pelo menos 0,6 ECU; que, por isso, deve ser
instituida uma taxa compensatéria relativamente aos pepi-
nos ;

Considerando que para permitir o normal funcionamento
do regime é conveniente utilizar no calculo do prego de

entrada :

— para as_moedas cuja paridade se mantém dentro de
um desvio instantineo maximo a pronto de 2,25 %,
uma taxa de conversio com base na sua taxa central,
corrigida pelo coeficiente previsto no n® 1, Gltimo
paragrafo, do artigo 3° do Regulamento (CEE)
n® 1676/85(%), com a Gltima redacgio que lhe foi
dada pelo Regulamento (CEE) n° 1636/87 (),

— relativamente 4as restantes moedas, uma taxa de
conversdo baseada na média aritmética das taxas de
cimbio de cada uma dessas moedas, em numeririo,
verificadas em relacdo as moedas da Comunidade refe-
ridas no travessdo anterior durante um periodo deter-
minado e no coeficiente referido ;

Considerando que, por forca do n? 2 do artigo 1362 do
Acto de Adesio de Espanha e de Portugal (¥), durante a
primeira fase do periodo de transi¢do, o regime aplicavel
as trocas comerciais entre um novo Estado-membro, por
um lado, e a Comunidade na sua composi¢gio em 31 de
Dezembro de 1985, por outro lado, é o que era aplicado
antes da adesdo;

Considerando que o n® 1 do artigo 140° prevé uma redu-
¢do de 4 % das taxas compensatdrias resultantes da apli-
cacdio do Regulamento (CEE) n° 1035/72 durante o
segundo ano seguinte a data de adesdo,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

"Artigo 1°

Na importago de pepinos (subposi¢do 07.01 P I da pauta
aduaneira comum) originarios de Espanha (excepto as
ilhas Canarias) serd cobrado um direito compensatério
cujo montante é fixado em 5,14 ECUs por 100 qullo-
gramas de peso liquido.

Artigo 2°
O presente regulamento entra em vigor em 9 de Outubro
de 1987.

() JO n® L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
() JO n® L 153 de 13. 6. 1987, p. 1
() JO n° L 302 de 15. 11. 1985, p. 9.
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O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 7 de Outubro de 1987.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 3013/87 DA COMISSAO
de 7 de Outubro de 1987

que suprime o direito de compensagdo na importacdo de limdes frescos
originarios da Argentina

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesdo de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1035/72 do
Conselho, de 18 de Maio de 1972, que estabelece a orga-
nizagio comum de mercados no sector das frutas e
produtos horticolas ('), com a dltima redacg¢3o que lhe foi
dada pelo Regulamento (CEE) n° 2275/87 (3, e, nomeada-
mente, o n® 2, segundo paragrafo, do artigo 27°,

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 2699/87 da
Comissdo (*), com a ultima redac¢do que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n? 2979/87 (*), instituiu um direito de
compensagio na importagio de limSes frescos originarios
da Argentina;

Considerando que a evolugdo actual dos pregos destes
produtos originarios da Argentina verificados nos
mercados representativos referidos no Regulamento (CEE)
n® 2118/74 (%), com a Gltima redacgio que lhe foi dada

pelo Regulamento (CEE) n® 3811/85 (%), registados ou
calculados em conformidade com o disposto no artigo 5°
do referido regulamento permite constatar que 0s pregos
de entrada de dois dias sucessivos de mercado se situam a“
um nivel pelo menos igual aos precos de referéncia ; que,
em consequéncia, as, condi¢Ses previstas no n% 1, segundo
paragrafo, ‘do artigo 26° do Regulamento (CEE)
n® 1035/72 sdo satisfeitas para a revogagio da taxa
compensatoria a importa¢io destes produtos originarios
de Argentina,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°
O Regulamento (CEE) n® 2699/87 ¢ revogado.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 8 de Outubro
de 1987.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 7 de Outubrfo de 1987.

() JO n® L 118 de 20. 5. 1972, p. 1.
() JO n® L 209 de 31. 7. 1987, p. 4.
) JO n® L 258 de 8. 9. 1987, p. 14.
() JO n® L 280 de 3. 10. 1987, p. 20.
() JO n® L 220 de 10. 8. 1974, p. 20.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente

() JO n° L 368 de 31. 12. 1985, p. 1.
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REGULAMENTO (CEE) N° 3014/87 DA COMISSAO
de 7 de Outubro de 1987

que altera pela segunda vez o Regulamento (CEE) n? 2850/87 o qual institui um
direito de compensacdo na importacio de limdes frescos originarios da Turquia

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdémica Europeia, '

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1035/72 do
Conselho, de 18 de Maio de 1972, que estabelece a orga-
nizacdo comum de mercados no sector das frutas e
produtos horticolas ('), com a Gltima redacgio que lhe foi
dada pelo Regulamento (CEE) n? 2275/87 (3, e, nomeada-
mente, o n? 2, segundo paragrafo, do seu artigo 279,

Considerando que no Regulamento (CEE) n? 2850/87 da
Comissdo, de 24 de Setembro de 1987 (), com a dltima
redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n? 2957/87 (%), se instituiu um direito de compensa¢ao na
importacdo de limdes frescos originarios da Turquia;

Considerando que no n® 1 do artigo 26° do Regulamento
(CEE) n°® 1035/72 se fixaram as condi¢bes em que se

altera um direito instituido por for¢a do artigo 25° do
referido regulamento; que a tomada em consideragdo
dessas condigGes leva a que se altere o direito de compen-
sagio na importagio de limdes frescos originarios da
Turquia,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

O montante de 20,31 ECUs constante do artigo 1° do
Regulamento (CEE) n° 2850/87 passa a ser de 5,88 ECUs.

N

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 8 de Outubro
de 1987. '

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 7 de Outubro de 1987

() JO n® L 118 de 20. 5. 1972, p. 1.
® JO n® L 209 de 31. 7. 1987, p. 4.
() JO n® L 272 de 25. 9. 1987, p. 15.
() JO n® L 279 de 2. 10. 1987, p. 11.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente
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REGULAMENTO- (CEE) N°¢ 3015/87 DA COMISSAO
de 7 de Outubro de 1987

que fixa 0 montante maximo da restitui¢do a exportagdo do aglicar branco para -
o vigésimo terceiro concurso piiblico parcial efectuado no dmbito do concurso

publico permanente referido no Regulamento (CEE) n® 1092/87

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1785/81 do
Conselho, de 30 de Junho de 1981, que estabelece a orga-
nizagio comum dos mercados no sector do agucar ('), com
a Gltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n® 229/87 (3, e, nomeadamente, o n°® 4, alinea b),
primeiro paragrafo, do seu artigo 199,

Considerando que, por for¢ca do Regulamento (CEE)
n® 1092/87 da Comissdo, de 15 de Abril de 1987, respei-
tante a um concurso publico permanente para a determi-
nagio de direitos niveladores e/ou de restitui¢des a expor-

tagio de agucar branco (}), procedeu-se a concursos

publicos parciais para a exportacio desse agtcar;

Considerando que, nos termos do n? 1 do artigo 9° do
Regulamento (CEE) n® 1092/87, ¢ fixado um montante
maximo da restitui¢do a exportagdo, eventualmente, para o
concurso publico parcial em causa, tendo em conta,
nomeadamente, a situagdo e a evolugdo previsivel do

.

mercado do agicar na Comunidade e no mercado
mundial ; :

Considerando que, apds exame das ofertas, é conveniente
adoptar, para o vigésimo terceiro concurso publico parcial,
as disposi¢Ses referidas no artigo 1°9;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de Gestio do Agucar,

ADC_)PTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 12,

Para o vigésimo terceiro concurso publico parcial de
acucar branco, efectuado por for¢ca do Regulamento (CEE)
n? 1092/87, o montante maximo da restitui¢io a exporta-
¢do é fixado em 45,628 ECUs por 100 quilogramas.

’ Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 8 de Outubr
de 1987. :

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 7 de Outubro de 1987.

177 de 1. 7. 1981, p. 4.
25 de 28. 1. 1987, p. 1.
106 de 22. 4. 1987, p. 9.
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Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente
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REGULAMENTO (CEE) N? 3016/87 DA COMISSAO
de 7 de Outubro de 1_987

que fixa os-direitos niveladores a importagio em relagdo ao aclicar branco e ao
’ aciicar em bruto :

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia, -

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1785/81 do
Conselho, de 30 de Junho de 1981, que estabelece a orga-
niza¢do comum de mercados no sector do agicar ('), com
a ultima redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n° 229/87 (), e, nomeadamente, o n° 8 do seu
artigo 169,

Considerando que os direitos niveladores aplicaveis .a

de que a Comissdo tem conhecimento, implica a alteracdo
dos direitos niveladores actualmente em vigor em confor-
midade com o anexo do presente regulamento,

)
|

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Os direitos niveladores a importagdo referidos no n® 1 do
artigo -16% do Regulamento (CEE) n® 1785/81 sdo, em
relacdo ao agicar em bruto da qualidade-tipo e ao aglcar
branco fixados no anexo.

importagdo de actlicar branco e de agiicar em bruto foram
fixados pelo Regulamento (CEE) n¢ 2054/87 da
Comissdo (}), com a tltima redacgdo que lhe foi dada pelo

Regulamento (CEE) n° 2994/87 (*); Artigo 2°

Considerando que a aplicagdo das regras e modalidades

O presente regulamento entra em vigor em 8 de Outubro
constantes do Regulamento (CEE) n® 2054/87 aos dados ‘

de 1987.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicavel
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 7 de Outubro de 1987.

Pela Comissdo
. Frans ANDRIESSEN

g Vice-Presidente

() JO n® L 177 de 1. 7. 1981, p. 4.

() JO n® L 25 de 28. 1. 1987, p. 1.

() JO n°® L 192 de 11. 7. 1987, p. 38.

() JO n° L 284 de 7. 10. 1987, p. 13. '

ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 7 de Outubro de 1987, que fixa os direitos niveladores
a importacdio em relagdo ao agiicar branco e ao agiicar em bruto

(ECUs/100 kg)

N¢?4da pauta Montante
aduaneira Designagdo das mercadorias do direito
comum nivelador
17.01 Actcar de beterraba ou de cana, no estado sélido :
A. Acgicar branco, aglicar aromatizado ou corado 52,44
B. Acicar em bruto 43,96 (')

(") O presente regulamento ¢ aplicével ao agiicar em bruto de um rendimento de 92 %. Se o rendimento do aglcar
em bruto exportado se afastar de 92 %, o montante do direito nivelador aplicavel sera calculado em conformi-
dade com as disposigbes do artigo 2° do Regulamento (CEE) n® 837/68.
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 3017/87 DA COMISSAO
de 7 de Outubro de 1987

que altera as restitui¢des a exportagao do agiicar branco e do aglicar em bruto tal

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdmica Europeia,

Tendo em conta 0 Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em_ conta o Regulamento (CEE) n® 1785/81 do
Conselho, de 30 de Junho de 1981, que estabelece a orga-
nizagdo comum dos mercados no sector do agucar ('), com
a ultima redacg¢do que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n°® 229/87 (3, e, nomeadamente, o n° 4, segundo
pardgrafo, do seu artigo 199,

Considerando que as restitui¢Ses aplicaveis a exportagdo
para o aclicar branco e para o aglicar em bruto foram
fixadas pelo Regulamento (CEE) n® 2924/87 da Comisséo
O

Considerando que a aplicagio das modalidades estabele-
cidas no Regulamento (CEE) n® 2924/87 aos dados de que

N

a Comissdo tem conhecimento conduz a altera¢do das
restituicdes a exportacdo, actualmente em vigor, em
conformidade com o anexo do presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

As restituicdes a exportagdio dos produtos referidos na
alinea a) do n? 1 do artigo 1° do Regulamento (CEE) n®
1785/81, tal qual e ndo desnaturados, fixadas no anexo do
Regulamento (CEE) n® 2924/87 sio modificadas de
acordo com os montantes referidos no anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 8 de Outubro
de 1987.

O presente regulamento € obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 7 de Outubro de 1987.

¢
()
0)

JO n° L 177 de 1. 7. 1981, p. 4.
JO n° L 25 de 28. 1. 1987, p. 1.
JO n° L 278 de 1. 10. 1987, p. 31.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente
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ANEXO0
do regulamento da Comissdao, de 7 de Outubro de 1987, que altera as yestituicSes na
exportagdo do agicar branco e do aclicar em bruto tal qual
(Em ECUs)
7
Montante da restitui¢io
N¢ da pauta
aduaneira Designagdo das mercadorias por 1% de teor
comum . por 100 kg |em sacarose e por 100 kg
liquidos do produto
€m causa
17.01 Aciicar de beterraba e de cana, no estado sélido :
A. Aglcares brancos; agicares aromatizados ou corados :
(I) Agucares brancos :
(a) Agticar céndi 45,33
(b) Outros 43,57
' (II) Agucares aromatizados ou corados 0,4533
B. Agicar em bruto:
(IT) Outros : }
(a) Agiicar cindi 41,70 () -
(b) Agicar adicionado de antiaglomerantes 0,4533
(c) Agtcar em bruto, em embalagem de uso imediato, nio ultrapas-
sando § kg liquidos do produto * 38,71 (Y
(d) Outros agtcares em bruto ® . -

(') O presente montante é aplicivel ao agiicar em bruto de um rendimento de 92 %. Se o rendimento do agticar em bruto exportado se afastar de 92 %, o
montante da restituicdo aplicivel serd calculado em conformidade com as disposi¢des do n? 3 do artigo 5° do Regulamento (CEE) n® 766/68.

(®) Fixagdo suspensa pelo Regulamento (CEE) n° 2689/85 (JO n® L 255, de 26. 9. 1985, p. 12), com a dltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n?® 3251/85 (JO n® L 309, de 21. 11. 1985, p. 14).
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(Actos ‘cuja publicagdo ndo €.-uma condi¢do da sua aplicabilidade)

CONSELHO

DECISAO DO CONSELHO
de 5 de Outubro de 1987

que institui um programa comunitario relativo a transferéncia electrénica de
dados de uso comercial, que utiliza as redes de comunica¢do (TEDIS)

(87/499/CEE)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia e, nomeadamente, o seu artigo 2359,

Tendo em conta a proposta da Comissdo,
Endo em conta o parecer do Parlamento Europeu (),

Tendo em conta o parecer do Comité Econdémico e
Social (3,

Considerando que a Comunidade tem, nomeadamente,
por missdo, através do estabelecimento de um mercado
comum e da aproximagio progressiva das politicas econd-
micas dos Estados-membros, promover um desenvolvi-
mento harmonioso das actividades econdmicas no
conjunto da Comunidade e rela¢Ges mais estreitas entre os
Estados que a Comunidade abrange ;

Considerando que os Chefes de Estado ou de Governo,
reunidos em Estugarda, Atenas e Fontainebleau, subli-
nharam a importincia das telecomunica¢des como
elemento motor essencial do crescimento econémico e do
desenvolvimento social ;

Considerando que o Parlamento Europeu, analisando a
situagio e o desenvolvimento das telecomunicag¢des,
insistiu no papel que estas desempenham no desenvolvi-
mento politico, social e econémico futuro da Comunidade
(debates do Parlamento Europeu sobre as telecomunica-
¢Oes de 1983, relatério Leonardi, relatério Albert e Ball de
1982);

Considerando que o Conselho aprovou, em 17 de
Dezembro de 1984, os elementos principais de uma poli-
tica da Comunidade em matéria de telecomunicagSes,

() JO n® C 246 de 14. 9. 1987, p. 92.
() JO n® C 105 de 21. 4. 1987, p. 1.

incluindo o objectivo de melhorar servigos e redes de tele-
comunica¢Ses avancadas por meio de acgdes a nivel
comunitario ;

Considerando a importincia econdémica do sector das
telecomunicag¢Ses, tanto no plano das actividades indus-
triais desse sector como no da sua contribui¢io para a
eficicia dos intercimbios de informacdo, através da
Comunidade ;

Considerando a especificidade das normas no dominio
das tecnologias da informagio e dos trabalhos necessarios
para as elaborar, e, nomeadamente :

— a complexidade das especifica¢Ses técnicas e a preci-
sdo exigida para assegurar os intercimbios de dados e
a interoperacionalidade dos sistemas,

— a necessidade de dispor rapidamente de normas,
evitando que se desenvolvam sistemas de transferéncia
electronica de dados (comerciais) numa total incompa-
tibilidade,

— a necessidade de assegurar a execugdo das normas
internacionais numa base que as torne crediveis ao
nivel da sua utilizagio pratica;

Considerando a execugdo de um programa geral de

normalizagdo no dominio das tecnologias de informagdo e

das telecomunicagdes ;

Considerando que a Decisdo 87/95/CEE do Conselho, de
22 de Dezembro de 1986, relativa a normalizacio no
dominio das tecnologias da informagio e das telecomuni-
cagbes (%), tem como objectivo a criagdo nesses sectores de
um quadro geral de elaboragio de normas ou de especifi-
cacdes técnicas comuns, a fim de, nomeadamente, facilitar
os intercimbios de informacdo através da Comunidade,
reduzindo os obsticulos criados pelas incompatibilidades
resultantes da auséncia de normas ou da sua falta de preci-
sd0 ;

¢) JO n° L 36 de 7. 2. 1987, p. 31.
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Considerando que, no 4mbito do projecto CD ("), e do
programa CADDIA, devem ser nomeadamente empreen-
didas acgBes para assegurar uma cooperagio estreita com
os meios comerciais e industriais, de .modo a fornecer
interfaces adequadas de comunicagdo e de intercimbio de
4informagdo entre os sistemas comerciais € industriais € os
das administragSes aduaneiras ;

Considerando que o objectivo acima referido s6 pode ser
atingido através do estabelecimento de uma estreita
cooperagio entre os meios comerciais e industriais de
sectores industriais diferentes, a fim de assegurar a compa-
tibilidade exigida entre os sistemas de transferéncia elec-
trénica -de dados comerciais;

Considerando que se pede, no dmbito do projecto CD,
que se tomem- em consideragdo os aspectos relativos a
seguranga, 4 protecgdo e a confidencialidade das informa-
¢Oes. relativas as importagdes, exportagdes e trocas intraco-
munitarias fornecidas a Comiss@o, as administragdes adua-
neiras e aos operadores comerciais, e geridas pela Comis-
sdo, pelas referidas administragSes e pelos referidos opera-
dores, ou em curso de transmissio entre tais organismos ;

Considerando que as preocupagBes acima referidas fazem
parte de uma problemética muito mais vasta que ¢ a da
protecgio das informagSes no dmbito das transferéncias
electronicas de dados comerciais entre sistemas de infor-
magdo, e que é indispensdvel que haja coeréncia entre as
medidas tomadas no 4mbito do projecto CD e a que sdo
executadas no contexto industrial ;

Considerando que o Livro Branco da Comissdo sobre a
conclusio do mercado interno sublinha a importincia que
passa a revestir o desenvolvimento de novos servigos
transfronteira, e a contribuigdo que redes de telecomuni-
cagBes baseadas em normas comuns dio a realizagdo de
um mercado isento de obsticulos ao nivel comunitario ;

Considerando as orientacBes contidas no Livro Verde de
30 de Junho de 1987 sobre o desenvolvimento do
mercado comum de servicos e equipamentos de teleco-
municagdes ;

Considerando a crescente contribui¢do que a transferéncia
electrénica de dados comerciais pode conferir ao reforgo
da competitividade: das empresas europeias, tanto no
sector da produgdo. como no dos servigos ;

Considerando que se assiste actualmente a um desenvolvi-
mento rapido de iniciativas, tanto piblicas como privadas,
tendentes a pdr em servigo sistemas de transferéncia elec-
trénica de dados comerciais ndo compativeis a escala de
uma sociedade, de um grupo de sociedades ou e um
sector industrial, tanto a nivel nacional como internacio-
nal ;

Considerando que, em matéria de transferéncia electro-
nica de dados comerciais, a diversidade e a fragmentagio
das diligéncias feitas a escala de um pais ou mais geral-
mente de uma empresa, de um grupo de empresas ou de
um sector de actividade, correm o risco de provocar a cria-

() JO n® L 33 de 8. 2. 1986, p. 28.

¢do de sistemas n3o compativeis, e ndo comunicantes, e
de impedir os fornecedores de equipamentos e de servi-
¢os, bem como os utentes, de beneficiar plenamente das
vantagens dadas pelo desenvolvimento da transferéncia
electrdnica de dados comerciais ;

Considerando que, para evitar que haja incomunicabili-
dade entre os diferentes sistemas de transferéncia electrd-
nica de. dados comerciais, é necessirio instituir um
programa que comporte, por um lado, uma primeira série
de acgBes de interesse comum necessirias ao désenvolvi-
mento coordenado da transferéncia electrénica de dados
comerciais €, por outro,-uma segunda série de ac¢Bes em
relagdo mais estreita com os projectos sectoriais a fim de
tentar resclver, de modo coordenado, os problemas
comuns que encontrardo no decurso do seu desenvolvi-
mento ;

Considerando que é conveniente, numa. primeira fase,
realizar ac¢Bes e efectuar estudos a fim de criar e desen-
volver as condi¢des favoraveis necessdrias ao desenvolvi-
mento coordenado da transferéncia -electrdnica de dados
comerciais ; s

Considerando que, com base nos resultados e experiéncias
adquiridas, serd necessério definir os objectos e porme-
nores de uma eventual segunda fase relativa ao apoio a
projectos-piloto e a prossecugio de determinadas ac¢Ges
langadas aquando da fase preparatoria ;

Considerando que' o Tratado ndo prevé os poderes de
accdo requeridos para o efeito, para‘além dos do artigo
2359,

DECIDE :

Artigb 10

E instituido um programa comunitirio relativo & transfe-
réncia electronica de dados de uso comercial nas 4reas do
comércio, da industria e da administracio que utiliza as
redes de telecomunicagdo (TEDIS) '

Artigo 2°

A fase preparatéria sera executada em conformidade com
o presente regulamento. Abrangera um periodo de dois
anos.

Artigo 3°

O programa tem como objectivo :

1. Coordenar, a nivel comunitéario, os trabalho em curso
nos diferentes- Estados-membros por ocasido do
desenvolvimento de sistemas de transferéncia electrd-
nica de dados comerciais ;

2. Sensibilizar os potenciais utilizadores ;

3. Sensibilizar os produtores europeus de material e de
suportes logicos em relagdo as oportunidades ofere-
cidas pela transferéncia electronica de dados;

4. Dar apoio logistico aos grupos sectoriais europeus ;
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S.

10.

11.

12.

13.

14.

Tomar em consideracio as necessidades especificas da
transferéncia electrénica de dados de uso comercial,
no interior dos Estados-membros e entre os Estados-
-membros da Comunidade, nas politicas das teleco-
municagdes e de normalizagio ; efectuar os trabalhos
preparatdrios para esse efeito ;

. Auxiliar a cria¢io de centros de ensaio de conformi-

dade para os suportes logicos e materiais utilizados
nos sistemas de transmissdo electrdnica de dados de
uso comercial ;

. Procurar solu¢Bes para as problemas juridicos que

possam travar o desenvolvimento da transferéncia
electrénica de dados de uso comercial e velar por que
regulamentagﬁes restritivas em matéria de telecomu-
nica¢des ndo possam ser entraves a0 desenvolvimento
da transferéncia electrénica de dados de uso comer-
cial ;

. Estudar as necessidades dos sistemas de transferéncia

electronica de dados comerciais em matéria de segu-
ranga, a fim de assegurar a confidencialidade das
mensagens transmitidas ;

. Estudar os problemas especiais criados pela mutlipli-

cidade das linguas na Comunidade e, para o efeito,
examinar a possivel utilizagio em matéria de multi-
linguismo, dos resultados obtidos ou esperados no
dmbito dos programas de tradugio automatizada
Systran e Eurotra;

Estudar a oportunidade de promover o desenvolvi-
mento dos suportes 1dgicos especializados necessarios
para a transferéncia electrénica de dados de uso
comercial ;

Estabelecer o inventario dos projectos sectoriais exis-
tentes ou potenciais em matéria de transferéncia elec-
tronica de dados de uso comercial e fazer uma anélise
comparativa desses projectos sectoriais ;

Recensear as necessidades especiais que surjam no
decurso da execucio de sistemas de transferéncia elec-
tronica de dados de uso comercial e que possam ser
resolvidas mais facilmente gracas a uma intervengio
comunitdria ;

Estudar mais em especial a ajuda que poderia ser dada
as pequenas e médias empresas a fim de participar
activamente na transferéncia electronica de dados de
uso comercial ;

Prever um apoio eventual a projectos-piloto cuja
execugdo progressiva seria suscegtivel de favorecer
solugGes generalizaveis aos problemas de interesse
comum que a maioria dos sistemas de transferéncia
electronica de dados de uso comercial encontra.

Artigo 4°

A realizagdio do programa efectuar-se-4 em coordenagio
com as politicas e as ac¢Bes existentes ou em projecto na
Comunidade em matéria de telecomunica¢des, mercado
da informacio, normalizagdo e multilinguismo, bem
como, em especial, com os programas CADDIA e o
projecto CD, de modo a assegurar ‘a sinergia adequada as
necessidades especificas da transferéncia electronica de
dados comerciais.

Artigo 5°

Os contratos relativos ao programa serdo executados por
empresas, incluindo pequenas e médias emprésas estabe-
lecimentos de investigagdo e outros organismos estabele-
cidos na Comunidade.

Artigo 6°

1. A Comunidade contribuirdi para a realizagio do
programa nos limites das dotagGes previstas anualmente
para esse efeito no Orcamento Geral das Comunidades
Europeias.

2. O montante estimado necessirio para cobrir a
contribui¢gdo da Comunidade para a execugdio do
programa é de 5,3 milhdes de ECUs para o periodo de
duracio do mesmo.

Artigo 7°

A Comissdo zelara por que o programa TEDIS seja execu-
tado de modo satisfatério , e tomard as medidas de execu-
¢do adequadas.

Artigo 8°

A Comissdo apresentard ao Conselho, o mais tardar em 1
de Janeiro de 1990, um relatério scbre a realizacio dos
trabalhos definidos pela presente decisdo e, se for caso
disso, uma proposta tendo em vista medidas posteriores.

Artigo 9°

A presente decisdo entra em vigor em 1 de Janeiro de
1988.

Feito no Luxemburgo, em 5 de Outubro de 1987.

Pelo Conselbo
O Presidente
N. WILHJELM
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